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iTHERM MultiSens Linear TMS12 Om dette dokument

1 Om dette dokument

1.1 Dokumentets funktion

Denne betjeningsvejledning indeholder alle de oplysninger, som skal bruges i forskellige
faser af instrumentets livscyklus, fra produktidentifikation, modtagelse og lagring til
installation, tilslutning, betjening og ibrugtagning samt fejlfinding, vedligeholdelse og
bortskaffelse.

1.2 Symboler

1.2.1  Sikkerhedssymboler

Dette symbol ger dig opmeerksom pé en farlig situation. Situationen vil medfere alvorlig
eller livstruende personskade, hvis den ikke undgas.

A\ ADVARSEL
Dette symbol ger dig opmaeerksom pa en potentielt farlig situation. Situationen kan
medfere alvorlig eller livstruende personskade, hvis den ikke undgas.

A\ FORSIGTIG
Dette symbol ger dig opmaerksom pa en potentielt farlig situation. Situationen kan
medfere overfladisk eller mindre alvorlig personskade, hvis den ikke undgas.

BEMARK
Dette symbol ger dig opmaerksom pa en potentielt skadelig situation. Situationen kan
medfere skader pa produktet eller noget i naerheden af produktet, hvis den ikke undgas.

1.2.2  Elektriske symboler

Symbol Betydning
— Jeevnstrem
~ Vekselstrgm

Jeevnstrem og vekselstram

Jordforbindelse
En jordklemme, som i forhold til brugeren er jordforbundet via et jordingssystem.

Jordledning (PE)
Jordklemmer skal forbindes, for der foretages anden form for tilslutning.

CIRIER

Jordklemmerne findes bade indvendigt og udvendigt pa enheden:
= Indvendig jordklemme: Jordledningen er sluttet til lysnettet.
= Udvendig jordklemme: Enheden er sluttet til anleeggets jordforbindelsessystem.

1.2.3  Symboler i grafik

Symbol Betydning Symbol Betydning
1,2,3,.. Delnumre i, &, Bl... Serie af trin
A B,C, ... Visninger A-A, B-B, C-C, ... | Afsnit
A Farligt omrade A Sikkert omrade (ikke-farligt omréade)

Endress+Hauser 3
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1.2.4  Symboler for bestemte typer oplysninger

Symbol Betydning
Tilladt
Procedurer, processer eller handlinger, der er tilladte.
Foretrukket
Procedurer, processer eller handlinger, der foretraekkes.

Forbudt
Procedurer, processer eller handlinger, der ikke er tilladte.

Tip
Angiver yderligere oplysninger.

Reference til dokumentation

Reference til side

Reference til figur

vEeE D= @ e

Information eller individuelle trin, der skal falges

Serie af trin

=
=
w

Resultat af et trin

Hjeelp i tilfeelde af et problem

IR

O Visuel inspektion

1.2.5 Dokumentation

ﬂ Se felgende for at f& en oversigt over omfanget af den tilhgrende tekniske
dokumentation:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Indtast serienummeret fra
typeskiltet
» Endress+Hauser Operations app: Indtast serienummeret fra typeskiltet, eller scan
matrixkoden pa typeskiltet.

Felgende dokumenttyper er tilgeengelige i Download-omrédet p& Endress+Hausers
websted (www.endress.com/downloads), afheengigt af instrumentversionen:

Dokumenttype Dokumentets formal og indhold

Tekniske oplysninger (TI) Planlaegningshjeelp til dit instrument

Dokumentet indeholder alle tekniske data om instrumentet og giver et
overblik over tilbehgret og andre produkter, som kan bestilles til
instrumentet.

Kort betjeningsvejledning (KA) Vejledning, som hurtigt hjeelper dig med at lave den forste maling
Den korte betjeningsvejledning indeholder alle vigtige oplysninger fra
modtagelse til den forste ibrugtagning.

Betjeningsvejledning (BA) Dit referencedokument

Betjeningsvejledningen indeholder alle oplysninger, som skal bruges i
forskellige faser af instrumentets livscyklus: fra produktidentifikation,
modtagelse og opbevaring, til montering, tilslutning, betjening og
ibrugtagning samt fejlfinding, vedligeholdelse og bortskaffelse.

Beskrivelse af instrumentets Reference for dine parametre

parametre (GP) Dokumentet indeholder en detaljeret forklaring af de enkelte parametre.
Beskrivelsen henvender siq til dem, der arbejder med instrumentet
gennem hele dets livscyklus og foretager specifikke konfigurationer.

4 Endress+Hauser
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Dokumenttype Dokumentets formal og indhold

Sikkerhedsanvisninger (XA) Sikkerhedsanvisninger for elektrisk udstyr i farlige omrader medfelger
ogsa afheengigt af instrumentets godkendelse. Disse er en integreret del
af betjeningsvejledningen.

E] Typeskiltet angiver, hvilke sikkerhedsanvisninger (XA) der geelder
for instrumentet.

Supplerende instrumentspecifik Felg altid instruktionerne i den relevante supplerende dokumentation til
dokumentation (SD/FY) punkt og prikke. Den supplerende dokumentation er en bestanddel af
dokumentationen til instrumentet.

1.2.6  Registrerede varemeerker

FOUNDATION™ Fieldbus
Registreringsanmeldt varemeerke tilhgrende FieldComm Group, Austin, Texas, USA

HART®
Registreret varemeaerke tilhgrende FieldComm Group, Austin, Texas, USA

PROFIBUS®

PROFIBUS og de tilknyttede varemeerker (Association-varemeerket, Technology-
varemeaerkerne, Certification-varemeerket og Certified by PI-varemeaerket) er registrerede
varemeaerker tilhgrende PROFIBUS User Organization e.V. (Profibus-
brugerorganisationen), Karlsruhe - Tyskland

2 Grundlzeggende sikkerhedskrav

Overhold de seerlige forholdsregler og de anvisninger og procedurer, der er indeholdt i
dette dokument, for at sikre betjeningspersonalets sikkerhed. Sikkerhedspiktogrammer og
-symboler bruges til at identificere sikkerhedsrelevante oplysninger. Overhold
sikkerhedsanvisningerne, for du udferer en handling, der er markeret i overensstemmelse
hermed. Der gives ingen udtrykkelig eller underforstdet garanti for ydeevnen. Producenten
forbeholder sig ret til at seendre enhedens design eller specifikationer uden forudgdende
varsel med henblik pé at forbedre den.

2.1 Krav til personalet

Personale, der arbejder med installation, idrifttagning, diagnose og vedligeholdelse, skal

opfylde felgende krav:

» Uddannede, kvalificerede specialister: Skal have en relevant kvalifikation til denne
specifikke funktion og opgave.

» FEr autoriseret af anleeggets ejer/driftsansvarlige.

Kender landets regler.

» For arbejdet pdbegyndes, skal man sgrge for at leese og forstd anvisningerne i
vejledningen og supplerende dokumentation samt certifikaterne (afhaengigt af
anvendelsen).

» Folger anvisningerne og overholder de grundleeggende kriterier.

v

Betjeningspersonalet skal opfylde fglgende krav:

» Veere instrueret og autoriseret i overensstemmelse med opgavens krav af anlaeggets
ejer eller driftsansvarlige.

» Folge anvisningerne i denne vejledning.

2.2 Tilsigtet brug

Enheden er beregnet til at male temperaturprofilen i en reaktor, en beholder eller et rgr
ved hjeelp af teknologier med RTD eller termoelementer.
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Producenten patager sig intet ansvar for skader, der skyldes forkert eller utilsigtet brug.

Enheden er designet pa folgende made:

Betingelse Beskrivelse

Indvendigt tryk Samlinger, gevindtilslutninger og forseglinger er designet til at kunne modsté
det maksimale driftstryk i reaktoren.

Driftstemperatur De anvendte materialer er blevet udvalgt pa baggrund af deres tilladte
minimale og maksimale driftstemperaturer. Der er taget hgjde for
varmeforskydning for at undga intern belastning og for at sikre korrekt
integration mellem instrumentet og anleegget. Veer seerlig forsigtig, nar du
fastger enhedens termorer til de indvendige beslag.

Procesvaesker Valg af dimensioner og, frem for alt, materiale vil minimere felgende tegn pé
slitage:

s QOverfladekorrosion og stedvis korrosion

= Slid og slitage

= Korrosionsforekomst pga. ukontrollerede og uforudsigelige kemiske
reaktioner

Det er ngdvendigt at foretage en specifik analyse af procesvaeskerne for at sikre
enheden maksimal levetid gennem korrekte materialevalg.

Treethed Cykliske belastninger under driften er ikke medtaget.

Vibrationer Sensorelementerne kan blive udsat for vibrationer pa grund af de heje
nedsaenkningsleengder. Disse vibrationer kan minimeres ved at fore termorgret
korrekt ind i anleegget, f.eks. ved at forbinde det med interne dele ved hjeelp af
tilbeher som klemmer og endemuffer. Forleengerstykket er designet til at
modsta vibrationsbelastninger, sa samleboksen beskyttes mod cyklisk
belastning. Det forhindrer, at skruede komponenter lgsner sig.

Mekanisk belastning Det garanteres, at materialet kan holde til den maksimale belastning af
maleinstrumentet ganget med en sikkerhedsfaktor under alle slags
arbejdsbetingelser pa anlaegget.

Omgivende betingelser Samleboksen (med og uden hovedtransmittere), kabler, kabelforskruninger og
andre fittings er valgt til drift inden for det tilladte
omgivelsestemperaturomréde.

2.3 Sikkerhed pa arbejdspladsen

Ved arbejde p& og med instrumentet:
» Brug de ngdvendige personlige veernemidler i overensstemmelse med landets regler.

2.4 Driftssikkerhed

Beskadigelse af instrumentet!
» Anvend kun instrumentet i korrekt teknisk og fejlsikker tilstand.
» Operatgren er ansvarlig for, at instrumentet anvendes uden interferens.

Zndring af instrumentet

Uautoriserede aendringer af instrumentet er ikke tilladt og kan medfere uventede farer!
» Hvis det er ngdvendigt at foretage aendringer, skal du kontakte producenten.
Reparation

Sadan sikres vedvarende driftssikkerhed og palidelighed:

» Udfer kun reparationer pa instrumentet, som er udtrykkeligt tilladte.

» Overhold de geeldende regler vedregrende reparation af elektriske instrumenter.
» Brug kun originale reservedele og originalt tilbeheor.

6 Endress+Hauser
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2.5 Produktsikkerhed

Dette avancerede instrument er designet og testet i henhold til god teknisk praksis for at
opfylde standarder for driftssikkerhed. Det forlod fabrikken i en tilstand, hvor det er
sikkert at anvende.

Det opfylder de generelle sikkerhedsstandarder og lovkrav. Det er 0gsd i overensstemmelse
med de EU-direktiver, der er angivet i den EU-overensstemmelseserklaering, som geelder
for det specifikke instrument. Producenten bekraefter dette ved at forsyne instrumentet
med CE-meerkning.

3 Produktbeskrivelse

3.1 Udstyrsarkitektur

Enheden er ét af en raekke moduleere produkter for flere temperaturmalinger. Designet
muligger udskiftning af individuelle undermoduler og komponenter, hvilket letter
vedligeholdelsen og handteringen af reservedele.

Enheden bestér af falgende undermoduler:

= Indsats: Udgares af individuelle metalafskeermede méleelementer (termoelementer eller
RTD-modstandssensorer). De beskyttes af det primaere termorgr, der er fastsvejset til
procestilslutningen. Individuelle kabelkanaler eller termorer ger det endvidere muligt at
udskifte indsatser under drift. I s& fald kan indsatserne betragtes som individuelle
reservedele og bestilles via standardbestillingsstrukturer (iTHERM CableLine TSC310
eller iTHERM CableLine TST310) eller som seerlige indsatser. Kontakt producenten for at
fa oplysninger om den specifikke produktstruktur.

® Procestilslutning: [ form af en ASME- eller EN-flange. Procestilslutningen er udstyret
med en trykport og kan leveres med gjebolte til at lofte enheden.

= Hoved: Bestdr af en samleboks med de relevante komponenter som f.eks.
kabelforskruninger, temmeventiler, jordskruer, klemmer og hovedtransmittere etc.

= Stottesystem: Designet til at understotte samleboksen via et drejeled.

= Ekstra tilbeher: Kan bestilles til enhver konfiguration og anbefales i tilfeelde af en
konfiguration med udskiftelige indsatser. De omfatter trykmaéleceller, manifolder,
ventiler og tilslutninger.

= Primaert termorer: Svejses direkte fast pa procestilslutningen og designet til at
garantere en hgj grad af mekaniske beskyttelse og korrosionsbeskyttelse.

= Diagnosticeringskammer: Denne underkonstruktion findes i et lukket hus, som sikrer
lgbende overvadgning af instrumentets status under driften og beskytter mod utzaetheder.
Kammeret har integrerede tilslutninger til tilbeher (f.eks. ventiler og samlerer). Der
findes et bredt udvalg af tilbeher til udleesning af detaljerede systemoplysninger (tryk,
temperatur, veeskesammensatning og naeste vedligeholdelsestrin).
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Systemet maler en temperaturprofil langs en linje i procesmiljget. Det er ogséd muligt at
indhente en tredimensionel temperaturprofil ved at installere mere end et termometer

(enten vandret, lodret eller pa skré).

Konstruktion

—6b

—6a

A0036465

A0036466

Endress+Hauser
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Beskrivelse, tilgeengelige tilvalg og materialer

1: Hoved
la: Direkte montering
1b: Eksternt

Samleboks med heengslet eller skruedaeksel til elektriske forbindelser.
Omfatter komponenter som elektriske klemmer, transmittere og
kabelforskruninger.

= 316/316L
= Aluminiumslegeringer
= Andre materialer fas pd anmodning

2: Stettesystem

Drejeled til indstilling af samleboksens retning.

Materiale:
316/316L

3: Primeert termorgr

Det primeere termorer bestér af et ror, hvis veegtykkelse er beregnet
og valgt i henhold til internationale standarder. Det er designet til at
beskytte sensorerne mod barske procesbetingelser som f.eks.
dynamiske og statiske belastninger og korrosion.

= 316/316L
= 321

= 304/304L
= 310L

4: Procestilslutning, flange iht. ASME-
eller EN-standarden

Flange i henhold til internationale standarder eller kundespecifik
flange for at opfylde specifikke proceskrav.

= 316 +316L

= 304

= 310

= 321

= Andre materialer f4s p& anmodning

5: Indsats

Mineralisolerede jordede og ikke-jordede termoelementer eller RTD'er
(Pt100-tradvikling).
Yderligere oplysninger findes i tabellen med bestillingsoplysninger.

6 Maleindsatsspidsdesign for sensorens
termiske kontakter
6a: Til beskyttende termorgr

Der er termorgr med lukkede ender, som sikrer, at sensorerne holdes i

korrekt maleposition i det primeere termorgr. Enderne af disse

termorgr kan designes pa felgende méade:

= Fastsvejsede varmeblokskiver, som sikrer optimal varmeoverfarsel
mellem det primaere termorers veeg og temperatursensorerne.
Sensorerne er udskiftelige.

= [ndividuelle varmeblokke, som presses mod den indvendige veeg for
at sikre en optimal varmeoverfersel mellem det primaere termorer
og den udskiftelige malespids.

= lige spids.

Yderligere oplysninger findes i tabellen med bestillingsoplysninger.

6b: Til kabelkanaler

Der er kanaler med dbne ender, som sikrer, at sensorerne holdes i

korrekt maleposition i det primeere termorgr. Enderne af disse

kanaler kan designes pa folgende made:

= Bimetalliske strips, som presser sensoren mod den indvendige side
af hovedtermorgret. Denne kontakt resulterer i en kortere svartid.
Sensorerne kan ikke udskiftes.

= Bgjet spids.

7: Djebolt

Til at lafte enheden, sd den er nemmere at handtere under
installationen.

SS316

8: Forleengerkabler

Til elektrisk tilslutning mellem indsatserne og samleboksen.
= Afskaermet PVC

= Afskeermet FEP
= Uafskeermet PVC-forbindelseskabler

9: Trykport (gevindtilslutning)

Ekstra tilslutninger og fittings til trykregistrering.

10: Beskyttelse

10a: Kabelkanalsystem (ved eksternt
hoved)

10b: Forleengerkabeldaeksel

Kabelkanal: fremstillet i fleksibelt polyamid og bruges til at forbinde
toppen af diagnosticeringskammeret og den eksterne samleboks.
Forleengerkabeldaeksel: fremstillet af en formgivet plade i rustfrit stél,
som fastgeres til samleboksens ramme for at beskytte
kabeltilslutningerne.
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Beskrivelse, tilgeengelige tilvalg og materialer

11: Kompressionsfitting Hejtydende muffer til at sikre, at det er teet mellem den everste del af
diagnosticeringskammeret og omgivelserne udenfor. Ideel til en bred
vifte af medier og barske betingelser med hgje temperaturer og tryk.

12: Diagnosticeringskammer Diagnosticeringskammer til registrering af uteetheder og sikker
12a: Basiskammer indeslutning. Systemet overvdger konstant trykket for de indesluttede
12b: Avanceret kammer medier.

Basiskonfiguration: Indsatserne kan ikke udskiftes.
Forleengerkablerne kan udskiftes, hvis de beskadiges (ved at udskifte
indsatsen).

Avanceret konfiguration: Alle indsatser kan udskiftes.

4 Modtagelse og produktidentifikation

4.1 Modtagelse

Ved modtagelse af leverancen:

1. Undersgg emballagen for skader.

Y Underret straks producenten om alle eventuelle skader.
Installer ikke beskadigede komponenter.

2. Kontrollér leverancens dele ved hjeelp af felgesedlen.

3. Sammenlign oplysningerne pa instrumentets typeskilt med
bestillingsspecifikationerne pa fglgesedlen.

4. Kontrollér den tekniske dokumentation og alle andre ngdvendige dokumenter, f.eks.
certifikater, for at sikre, at du har modtaget alt.

ﬂ Kontakt producenten, hvis et af kriterierne ikke er opfyldt.

4.2 Produktidentifikation

Instrumentet kan identificeres pé felgende mader:

= Specifikationer pa typeskilt

= Indtast serienummeret fra typeskiltet i Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer):
Al information om instrumentet samt en oversigt over den tekniske dokumentation, der
leveres sammen med instrumentet, vises.

= [ndtast serienummeret fra typeskiltet i Endress+Hauser Operations-app, eller scan 2D-
datamatrixkoden (QR-kode) pé typeskiltet med Endress+Hauser Operations-app: Alle
oplysningerne om instrumentet og den tilhgrende tekniske dokumentation vises.

4.2.1  Typeskilt
Har du faet det korrekte instrument?

Typeskiltet giver folgende oplysninger om instrumentet:

= Producentidentifikation, instrumentbetegnelse

= Ordrekode

= Udvidet ordrekode

= Serienummer

= Tag-navn (TAG) (tilvalg)

= Tekniske veerdier: f.eks. forsyningsspeending, stremforbrug, omgivende temperatur,
kommunikationsspecifikke data (tilvalg)

Endress+Hauser
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= Kapslingsklasse
= Godkendelser med symboler
= Reference til sikkerhedsforskrifter (XA) (tilvalg)

» Sammenhold oplysningerne pé typeskiltet med bestillingen.

4.2.2  Producentens navn og adresse

Producentens navn: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Producentens adresse: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang eller www.endress.com

4.3 Opbevaring og transport

Samleboks
Med hovedtransmitter -40 til +95 °C (-40 til +203 °F)
Med DIN-skinnetransmitter -40 til +95 °C (-40 til +203 °F)

4.3.1  Fugtighed

Kondensdannelse iht. I[EC 60068-2-33:
= Hovedtransmitter: tilladt
s DIN-skinnetransmitter: ikke tilladt

Maks. relativ fugtighed: 95 % iht. IEC 60068-2-30

ﬂ Pak produktet i forbindelse med opbevaring og transport, sa det er beskyttet mod stad
og ekstern pavirkning. Den originale emballage giver den bedste beskyttelse.

Undga felgende miljgmaessige pavirkninger under opbevaring:
= Direkte sollys

= Afstand til varme genstande

= Mekaniske vibrationer

= Aggressive medier

4.4 Certifikater og godkendelser

De geeldende certifikater og godkendelser til produktet er tilgeengelige pé
www.endress.com under den relevante produktside:

1. Velg produktet vha. filtrene og sggefeltet.
2. Abn produktsiden.
3. Velg Downloads.

5 Installation
5.1 Installationskrav
A\ ADVARSEL

Manglende overholdelse af installationstrinnene kan veere livsfarlig og resultere i
alvorlig personskade!
» Serg for, at enheden kun installeres af kvalificeret personale.

11
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A\ ADVARSEL

Eksplosion kan medfere risiko for alvorlig personskade eller ded.

» For der tilsluttes eventuelle yderligere elektriske og elektroniske enheder i et eksplosivt
miljg, skal det sikres, at alle enheder er installeret i overensstemmelse med gaeldende
retningslinjer for egensikkerhed og brandbeskyttelse pé stedet.

» Kontrollér, at driftsatmosfeaeren opfylder kravene i de relevante certificeringer for
farlige miljoer.

» Speend alle deeksler og gevindkomponenters, sa du opfylder kravene til
eksplosionsbeskyttelse.

A\ ADVARSEL

Laekager i processen kan vaere livsfarlige eller medfere alvorlig personskade.
» Installer og tilspeend fittings, fer der paferes tryk.
» Losn ikke de gevindskdrne dele under drift.

BEMZRK

Yderligere belastning og vibrationer fra andre komponenter pa anleegget kan pavirke

sensorelementernes funktionsmade.

» Undga enhver form for friktion og seerligt gnistdannelse ved installation af
malesystemet.

» Der ma ikke paferes yderligere belastninger eller eksterne momenter pa systemet, som
skyldes tilslutning til et andet system, og som ikke er medtaget i installationsplanen.

» Enheden er ikke egnet til installationer pé steder, hvor der forekommer vibrationer.
Eventuelle belastninger kan forringe forbindelsestaetningerne og dermed pavirke
sensorelementernes funktion.

» Yderligere oplysninger om omgivende forhold findes under "Tekniske data".

» Brug kun eksisterende indvendige armaturer i beholderen, nar eksterne belastninger
virker pa spidsen af den primeere termobrend. Eksterne belastninger omfatter alt, hvad
der kan deformere eller belaste enheden og iseer svejsningerne.

» Slutbrugeren er ansvarlig for at kontrollere, at der er installeret passende udstyr.
Overskrid ikke de tilladte graenseveerdier for enheden.

5.2 Installation af enheden

5.2.1 Installationsraekkefolge
1. Kontrollér beholderens inderside, nar du installerer enheden.
2. Se efter, om der er forhindringer, sa det bliver lettere at satte den i.

3. Undga enhver form for friktion og seerligt gnistdannelse ved installation af
malesystemet.

AD036480

Kontrollér, at teetningsfladerne pé flangerne er rene. Placer teetningsringen mellem
dysen med flange og enhedens flange.

2. Bevaeg enheden mod dysen. Anbring hovedtermorgret i dysen. Sgrq for, at der ikke
sker nogen deformation.

Endress+Hauser
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3.
Seet boltene halvejs ind i de forborede huller i flangen, og spaend dem let med
mgtrikkerne. Spaend let med metrikkerne. Anvend en passende spaendenggle til
dette, men spaend ikke boltene helt endnu.

4,

AD036700

Seet nu boltene helt ind i de borede huller pé flangen. Krydsspaend dem med et egnet
veerktgj (dvs. kontrolleret tilspeending i overensstemmelse med geeldende
standarder).

5. Juster om nedvendigt samleboksen, sd den flugter. Det ger du ved at lasne
gevindtapperne og bringe drejeleddet i den gnskede position. Spesend gevindtapperne
igen.

y 478

A0028375

Systemet ledningsfares ved at dbne samleboksens daeksel og indfere forleenger- eller
kompensationskablerne i samleboksens respektive kabelforskruninger.

Tilspaend samleboksens kabelforskruninger.

Slut kablerne til tilslutningsklemmerne eller temperaturtransmitterne pa
samleboksen. Fglg de medfelgende instruktioner for ledningsfering. Kun pé den
made er det muligt at sikre, at de korrekte TAG-numre pa kablerne sluttes til de
korrekte TAG-numre p4 tilslutningsklemmerne.

9. Luk daekslet. Placer teetningen korrekt for at undga at forringe beskyttelsesgraden
(IP). Anbring temmeventilen i korrekt position (for at styre kondensdannelsen).

Endress+Hauser 13
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BEMARK

Foretag nogle fa enkle test pa termometersystemet efter installation.

» Kontrollér, at alle gevindtilslutninger er tilspaendte.

» Eventuelle lgse elementer skal tilspaendes med det korrekte moment.

» Kontrollér, at ledningsfaringen er udfert korrekt. Kontrollér termoelementernes
elektriske kontinuitet (ved at opvarme termoelementets malepunkt). Serg for, at der
ikke er nogen kortslutninger.

5.3 Kontrol efter installation

For ibrugtagning af mdlesystemet skal det sikres, at alle slutkontroller er udfert:

Enhedens tilstand og specifikationer

Er enheden ubeskadiget (visuel kontrol)? m}

Stemmer de omgivende forhold overens med enhedens specifikationer?

Eksempel: O
= Omgivende temperatur
s Korrekte forhold

Er gevindkomponenterne intakte?

O

Er pakningerne intakte og fri for permanent deformation?

O

Installation

Er udstyret justeret i forhold til dyseaksen?

Er pakningslejerne pa flangerne rene?

Er flangen og kontraflangen boltet ordentligt sammen?

Er termoraret frit for deformationer?

Er boltene korrekt indsatte i flangen? Kontrollér, at flangen er korrekt fastgjort til dysen.

Er det primeere termorer korrekt fastgjort til den indvendige infrastruktur (hvor relevant)?

Er forleengerkablernes kabelforskruninger tilspsendte?

Er forleengerkablerne forbundet med samleboksens klemmer?

o ojojoojo|jo|o| o

Er forleengerkabelbeskyttelsen (hvis den medfelger) korrekt samlet og lukket?

6 Ledningsfering

A FORSIGTIG

Eksplosion kan medfere risiko for alvorlig personskade eller ded. Se, hvordan du
tilslutter enhederne i farlige omrader, i den separate Ex-dokumentation. Kontakt
producenten, hvis du har spergsmal.

» Manglende overholdelse af dette kan medfgre, at elektroniske dele gdelaegges.

» Undlad at installere eller tilslutte enheden, nér den er tilsluttet driftsspeendingen.

ﬂ For tilslutning til en transmitter henvises til den tekniske dokumentation for den
relevante transmitter.
Udfer den elektriske tilslutning af enheden ved at benytte folgende fremgangsmade:
1. Abn samleboksens husdaeksel.
2. Abn kabelforskruningerne pa samleboksens sider.
3. For kablerne gennem abningen i kabelforskruningerne.
4

Tilslut kablerne som vist, se afsnit 1.2.
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5. Nadr tilslutningen er gennemfert, skal skrueklemmerne spaendes. Tilspaend
kabelforskruningerne igen. Luk husdaekslet.

Enheden er tilsluttet.

ﬂ For ibrugtagning skal du leese tjeklisten i afsnittet "Kontrol efter tilslutning" for at
undga tilslutningsfejl.

6.1 Kort oversigt over ledningsfering

BEMARK
@delagte eller fejlbeheeftede elektronikdele pga. elektrostatisk afladning (ESD).
» Treef passende foranstaltninger for at beskytte klemmerne mod elektrostatisk
afladning.

ﬂ Ved direkte tilslutning af termoelement- og RTD-sensorer skal du bruge et forlaenger-
eller kompensationskabel for at undga forkerte méleveerdier. Polariteten angivet pa
den respektive klemraekke og i ledningsdiagrammet skal overholdes.

Producenten af enheden er ikke ansvarlig for planleegning eller installation af
Fieldbus-tilslutningskablerne. Producenten kan derfor ikke holdes ansvarlig for
eventuelle skader, som skyldes valg af materialer, der ikke egner sig til den
pageeldende applikation, eller fejl i installationen.

6.1.1 Ledningsdiagrammer

RTD-sensortilslutningstype

A0045453
1 Monteret klemraekke
3 ledere, enkelt
2 x 3 ledere, enkelt

1
2
3 4 ledere, enkelt
4 Udvendig skrue

15
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RD
RD
WH

WH

A0045464

&2 Hovedmonteret iTEMP TMT7x-transmitter eller iTEMP TMT31 (én sensorindgang)

4]

1  Sensorindgang, RTD og Q: 4, 3 og 2 ledere
2 Stremforsyning eller Fieldbus-tilslutning
3 Displaytilslutning/CDI-graenseflade

A0045466

3 Hovedmonteret iTEMP TMT8x-transmitter (to sensorindgange)

®

Sensorindgang 1, RTD: 4 og 3 ledere
Sensorindgang 2, RTD: 3 ledere
Stremforsyning eller Fieldbus-tilslutning
Displaytilslutning

W N =

Monteret felttransmitter: Forsynet med skrueklemmer

A0045732
4 iTEMP TMT162 (to indgange)

1  Sensorindgang 1, RTD: 3 og 4 ledere
2 Sensorindgang 2, RTD: 3 ledere
3 Stremforsyning, felttransmitter og analog udgang 4 til 20 mA eller feltbustilslutning

16 Endress+Hauser
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5 & 4
RD —0: -------- —
i
R e - e
H M : H s"
|
I
WH !
|
i
WH :
1
A0045733
5 {TEMP TMT142B (én indgang)
1  Sensorindgang RTD
2 Stremforsyning, felttransmitter og analog udgang 4 til 20 mA, HART®-signal
3 2 ledere
4 3ledere
5 4 ledere

Type af sensortilslutning for termoelement (TC)

A0012700

6 Monteret klemraekke

Endress+Hauser 17
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Hovedmonteret transitter iTEMP TMT8x (to sensorindgange) L)

AD045474

Sensorindgang 1

Sensorindgang 2

Feltbus-kommunikation og stremforsyning
Displaytilslutning

W N =

Hovedmonteret iTEMP TMT7x-transmitter eller Monteret felttransmitter iTEMP TMT162 eller
iTEMP TMT31 (én sensorindgang) iTEMP TMT142B

1 2
TC TC
AD045353 2 1 5 6

1 Sensorindgang TC, mV R/—T R/—T
2 Stremforsyning, bus-tilslutning
3 Displaytilslutning/CDI-greenseflade 0045636

1  Sensorindgang 1

2 Sensorindgang 2 (ikke iTEMP TMT142B)

3 Forsyningsspeending til felttransmitter og analog

udgang 4 til 20 mA eller Fieldbus-kommunikation

1) Forsynet med fjederklemmer, hvis skrueklemmer ikke er valgt udtrykkeligt, eller medmindre en

dobbeltsensor er installeret.

Termoelementets lederfarver

Iht. IEC 60584 Iht. ASTM E230

= Type J: sort (+), hvid (-
= Type K: gren (+), hvid
= Type N: pink (+), hvid
= Type T: brun (+), hvid

) = Type J: hvid (+), red (-)
(-) = Type K: gul (+), red (-)
(-) = Type N: orange (+), rad (-)
(-) = Type T:blé (+), red (-)

6.2 Tilslutning af sensorkablerne

ﬂ Alle sensorer er markeret med et individuelt TAG-nummer. I standardkonfigurationen
er alle kabler allerede forbundet med de installerede transmittere eller klemmer.

18 Endress+Hauser
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Direkte ledningsfering pd den monterede klemraekke. Eksempler pd den indvendige markering af
sensorlederne med 2 x TC-sensorer i indsats nr. 1.

Ledningsferingen udferes sekventielt. Indgangskanalerne pa transmitter nr. 1 er
forbundet med kablerne til indsatsen, begyndende med indsats nr. 1. Transmitter nr. 2
bruges forst, ndr alle kanaler pd transmitter nr. 1 er blevet tilsluttet.

A0033288

Kablerne i hver indsats er nummereret fortlebende, begyndende med 1. Nér der bruges to
sensorer, far den interne maerkning et ekstra suffiks for at skelne mellem de to sensorer -
for eksempel 1A og 1B for to sensorer i samme indsats eller malepunkt 1.

2(

N

|

L
|
N
|
|

A0033289

8  Monteret og forbundet hovedtransmitter. Eksempel pd intern meerkning af sensorkabler med to
termoelementer
Sensortype Transmittertype Ledningsferingsregel

1 xRTD eller TC

= Enkelt indgang (én kanal)

= Fn hovedtransmitter pr. indsats

Dobbelt indgang (to kanaler)
Multikanalsindgang (12 kanaler)

En hovedtransmitter til otte indsatser
En multikanalstransmitter til otte indsatser

2 x RTD eller TC

Enkelt indgang (én kanal)
Dobbelt indgang (to kanaler)
Multikanalsindgang (12 kanaler)

Ikke tilgeengelig, ingen ledningsfering
En hovedtransmitter pr. indsats

En transmitter med flere kanaler til fire indsatser

6.3

ﬂ Tag hgjde for anlaeggets jordingskoncept.

Tilslutning af stremforsyning og signalkabler
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Kabelspecifikation
= Klemmerne til tilslutning af signalkablet (1+ og 2-) er beskyttet mod omvendt polaritet.
= Brug et skeermet kabel til feltbuskommunikationen.
= Lederens tveersnit:
= Maks. 2.5 mm? (14 AWG) til skrueklemmer
= Maks. 1.5 mm? (16 AWG) til fjederklemmer

A0033290

®
o

Tilslutning af signalkablet og stremforsyningen til den installerede transmitter

Ekstern jordklemme

Klemmer til signalkabel og stremforsyning
Intern jordklemme

Afskaermet signalkabel til Fieldbus-tilslutning

W N =

6.4 Afskeermning og jording

ﬂ For detaljerede oplysninger om elektrisk afskeermning og jordforbindelse af
transmitterens ledningsfering henvises til den tekniske dokumentation for den
relevante transmitter.

Folg de nationale installationskrav og retningslinjer ved installation. Hvis der er store
potentialforskelle mellem de individuelle jordingspunkter, skal kun et af
afskeermningspunkterne sluttes direkte til referencejord. I systemer uden
potentialudligning skal kabelafskeermning til fieldbus-systemer derfor kun jordes p& den
ene side, f.eks. ved forsyningsenheden eller ved sikkerhedsbarrierer.

BEMZRK

Hvis afskaermningen af kablet jordes mere end ét sted i systemer uden

potentialmatchning, kan der forekomme effekter fra frekvensudligning af

stremforsyningen, som beskadiger signalkablet eller pavirker signaltransmissionen

betydeligt.

» Isddanne tilfeelde skal signalkablets afskeermning kun jordes i den ene ende. Det mé
ikke forbindes med husets jordklemme (klemmehoved, felthus). Isoler den
afskeermning, der ikke er tilsluttet.

6.5 Sikring af kapslingsklassen

Enheden opfylder alle krav til den kapslingsklasse, som fremgdr af typeskiltet.

Overholdelse af falgende punkter er obligatorisk efter installation pa opstillingsstedet eller

service for at sikre opretholdelse af husets kapslingsklasse:

= Husets teetninger skal veere rene og ubeskadigede ved indfering i deres riller. Hvis
teetningen eller teetningsrillen er snavset og ter, skal du renggre eller udskifte den.

= Alle husets skruer og skruedeeksler skal veere fastspaendte.

= Kablerne til tilslutningen skal have den specificerede udvendige diameter (f.eks.
M20x1,5, kabeldiameter 8 til 12 mm).

= Stram kabelforskruningen, og brug den kun i det angivne fastspeendingsomréde
(kabeldiameteren skal passe til kabelforskruningen).

Endress+Hauser
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= Laeg kablerne i en slgjfe, for de feres ind i kabelindgangene ('vandudskilning"). Det
forhindrer fugtdannelse, som kan treenge ind i forskruningen. Enheden skal installeres,
sd kabelforskruningerne ikke vender opad.

= Undgé at bgje kablerne, og brug kun runde kabler.

= Udskift alle kabelforskruninger, som ikke bruges, med blindpropper (medfglger ved
levering).

= Fjern ikke beskyttelsesmuffen fra kabelforskruningen.

= Gentagen dbning/lukning af enheden er mulig, men har en negativ effekt pa
kapslingsklassen.

@

10 Tilslutningsanvisninger, som sikrer overholdelse af kapslingsklassen

A0024523

6.6 Kontrol efter tilslutning

Er instrumentet beskadiget (indvendig inspektion af udstyret)? a
Elektrisk tilslutning

Stemmer forsyningsspaendingen overens med specifikationerne pa typeskiltet? a
Har de monterede kabler passende aflastning? g
Er stremforsynings- og signalkablerne tilsluttet korrekt? a
Er alle skrueklemmerne strammet ordentligt, og er fjederklemmernes tilslutninger blevet a
kontrolleret?

Er alle kabelforskruningerne installeret, sikkert fastspeendt og korrekt teetnet? a
Er alle deeksler pd husene monteret og sikkert fastspaendt? a
Stemmer meerkningen pa henholdsvis klemmerne og kablerne overens? a
Er termoelementets elektriske kontinuitet blevet kontrolleret? a

7 Ibrugtagning

7.1 Forberedende trin

For at sikre korrekt drift af enheden skal du bruge opsetningsvejledningerne for
producentens ibrugtagningstyper "Standard’, "Udvidet" og "Avanceret' i overensstemmelse
med:

= Betjeningsvejledning

= Kundespecifikationer for ibrugtagning og anvendelsesforhold (herunder procesforhold)

Tag felgende skridt:

1. Informer operateren og det personale, der er ansvarligt for processen, om, at der vil
blive foretaget ibrugtagning.
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2. Bestem, hvilket kemikalie eller hvilket medium der males. Overhold
sikkerhedsdatabladet.

Afbryd de sensorer, der er forbundet med processen.
4. Overhold temperatur- og trykforhold.

Abn kun procesfittings, og lgsn kun flangeskruer, nar du har sikret dig, at det kan
gares sikkert.

6. Vear opmerksom pa ikke at forstyrre processen, nér der afbrydes indgangs-/
udgangssignallinjer, eller der simuleres signaler.

7. Serg for, at vores vaerktgjer, udstyr og processen er beskyttet mod kontaminering.
Medtag og planlaeg alle ngdvendige rengeringstrin.

8. Serg for, at de anvendte kemikalier ikke udger nogen sikkerhedsrisiko. Dette
omfatter midler, der bruges til normal drift eller til rengering. Overhold og felg de
relevante sikkerhedsanvisninger.

7.1.1  Veerktgjer og udstyr

Til ibrugtagning skal du bruge multimetre og enhedsspecifikke konfigurationsveerktajer
efter behov i henhold til listen over foranstaltninger, der er beskrevet ovenfor.

7.2 Kontrol efter installation

Serg for, at alle kontroller efter tilslutning er foretaget, for enheden tages i brug:
= Tjekliste for "Kontrol efter installation"
= Tjekliste for "Kontrol efter tilslutning"

Idriftseettelse skal udferes i henhold til en af felgende typer af ibrugtagning: Standard,
Udvidet eller Avanceret.

7.2.1  Standardibrugtagning
Visuel inspektion af enheden:
1. Undersgg enheden for skader.
2. Kontrollér, at enheden er installeret som angivet i betjeningsvejledningen.

3. Kontrollér, at ledningsfgringen er udfert i henhold til brugsanvisningen og de lokale
bestemmelser.

4. Kontrollér, at enheden er stgv- og vandtaet.
5. Kontrollér, om sikkerhedsforanstaltningerne er overholdt.
6. Stremforsyning til enheden.

Den visuelle inspektion af enheden er afsluttet.

Omgivende betingelser:

1. Sergq for, at enhederne anvendes under passende omgivelsesbetingelser. Disse
omfatter omgivelsestemperatur, fugtighed (IPxx-beskyttelsesgrad), vibrationer,
eksplosionsfarlige omrader (Ex, stev-Ex), RFI/EMC og solbeskyttelse.

2. Kontrollér, at enhederne er tilgeengelige for betjening og vedligeholdelse.

De omgivende betingelser er blevet kontrolleret.

Konfigurationsparametre:

1. Konfigurer enheden i henhold til anvisningerne i betjeningsvejledningen ved hjeelp af
de parametre, som kunden har angivet.

Endress+Hauser



iTHERM MultiSens Linear TMS12 Ibrugtagning

Endress+Hauser

2. Alternativt kan du konfigurere den ved hjeelp af de parametre, der er angivet i
designspecifikationen.

Enheden er blevet konfigureret korrekt.

Verificering af udgangssignalets veerdi

1. Kontrollér, at det lokale display og enhedens udgangssignaler svarer til kundens
display

2. Bekreeft, at det lokale display og enhedens udgangssignaler svarer til kundens display

Udgangsveerdien er blevet verificeret.

Standardibrugtagning er afsluttet.

7.2.2  Udvidet ibrugtagning

For at foretage ibrugtagning i udvidet tilstand skal du udfere felgende trin efter at have
afsluttet standardibrugtagning:

Enhedsoverensstemmelse:

1. Sammenlign den modtagne enhed med ordren eller designspecifikationen, herunder
mht. tilbehgr, dokumentation og certifikater.

2. Kontrollér softwareversionen, hvis den er tilgaengelig.

Enhedsoverensstemmelsen er blevet verificeret.

Funktionstest:

1. Kontrollér enhedens udgange - herunder koblingspunkter, hjeelpeindgange/udgange
- ved hjeelp af den interne eller en ekstern simulator.

2. Sammenhold maledata/-resultater med en reference fra kunden.
3. Juster om ngdvendigt enheden i henhold til beskrivelsen i betjeningsvejledningen.

Funktionstesten er afsluttet.

Den udvidede ibrugtagning er afsluttet.

7.2.3  Avanceret ibrugtagning
Ud over trinene for standardibrugtagning og udvidet ibrugtagning omfatter avanceret
ibrugtagning ogsé en slgjfetest.
Verificering af malekredsen:
1. Simuler mindst tre udgangssignaler, der sendes fra enheden til kontrolrummet.
2. Aflees de simulerede og viste veerdier.
3. Skriv veerdierne ned.
4. Kontrollér lineariteten.

Malekredsen er blevet verificeret.

Den avancerede ibrugtagning er afsluttet.

7.3 Taending af enheden

Tilslut forsyningsspeendingen, nér du har gennemfert den sidste kontrol.
Multipunkttermometeret er derefter klar til brug.
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8 Diagnosticering og fejlfinding

8.1 Generel fejlfinding

Hvis der opstér elektroniske problemer, skal du starte fejlfinding ved hjeelp af de
spergsmal, der er beskrevet i betjeningsvejledningen. Disse forespgrgsler leder dig
systematisk frem til drsagen til fejlen og de tilsvarende afhjeelpende foranstaltninger.

Fglgende anvisning geelder for hele temperaturenheden.

BEMZARK

Reparation af enhedens komponenter
» Instrumentets funktionsmade i tilfeelde af fejl. Se afsnittet "Retur".

Hvis der anvendes iTEMP-transmittere fra Endress+Hauser, henvises der til den tekniske
dokumentation til den relevante enhed, der indeholder oplysninger om fejlfinding.

9 Vedligeholdelse

9.1 Generelle oplysninger

Serg for, at enheden er let tilgeengelig for vedligeholdelse. Hvis der er behov for
udskiftning af enhedens komponenter, skal alle dele udskiftes med originale reservedele
fra producenten, som garanterer de samme egenskaber og samme ydeevne som de
oprindelige dele. For at sikre fortsat driftssikkerhed og pélidelighed mé der kun udferes
reparationer pa enheden, hvis de udtrykkeligt er godkendt af producenten. Desuden skal
regionale eller nationale bestemmelser og love vedrgrende reparation af elektrisk udstyr
overholdes.

ﬂ Fglgende vedligeholdelsestrin geelder kun for den avancerede version af enheden.

9.2 Reservedele

De til enhver tid tilgeengelige reservedele til produktet kan findes online pa:
http://www.products.endress.com/spareparts _consumables.

Angiv venligst instrumentets serienummer i forbindelse med bestilling af reservedele.
Falgende reservedele er tilgeengelige til multipunkttermometeret:

= Komplet samleboks

= Temperaturindsatser

= Temperaturtransmitter

= Elektrisk tilslutning

= DIN-skinne

= Plade til elektriske klemmer

= Kabelforskruning

= Forseglingsmuffe til kabelforskruning
= Adaptere til kabelforskruning

= Stgttesystem til samleboks (drejeled)

Folgende yderligere tilbeher kan veelges uatheengigt af produktkonfigurationen:
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= Tryktransmitter
= Trykmanometer
= Fitting

= Samlergr

= Ventiler

Fglgende procedure skal benyttes i tilfzelde af et design med udskiftelige indsatser.

BEMZERK

» Inden indsatsen udskiftes, skal du serge for, at trykket er taget af det primeere termorgr
og diagnosticeringskammeret. Det geres ved at kontrollere den viste trykveaerdi pd den
monterede trykmaler (manometer eller tryktransmitter).

Hvis det primeere termorer er tryksat, er det kun tilladt at udskifte sensorer, hvis
diagnosticeringskammeret ikke er under tryk.

Hvis diagnosekammeret er under tryk, og der er installeret en trykmaler/transmitter
sammen med manifolder eller flervejsventiler, skal du udfere de
sikkerhedsforanstaltninger, der er anfert her, og derefter udskifte indsatserne under
driftsforhold:

1.

A0036098

Seet den flervejsventil, der er installeret pa diagnosekammeret, i aflebsposition. Serg
for, at trykindikatoren forbliver aktiv.

2. Udled vaeskerne sikkert til en udblaesningsledning, eller fortsaet i henhold til de lokale
sikkerhedsforskrifter.

Serg for, at overtrykket er helt aflastet.

4. Seet flervejsventilen tilbage i den oprindelige position af hensyn til trykregistrering.
Overvdg trykindikatoren i en relevant periode, afthaengigt af de konkrete
procesforhold. PAbegynd kun de fglgende trin, hvis trykket ikke stiger markant igen:

Eksempel 1: Design med direkte monteret samleboks
1.

1 2 347 6
[

/

A0036769

Abn samleboksens daeksel (1).

2. Afbryd sensorledningerne (3) for alle indsatserne (6) fra klemraekken (2) eller
transmitteren indvendigt i samleboksen (processiden).

3. Skru gevindtapperne helt ud af drejeleddet (5).
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10.

11.

12.
13.

14.

Fjern samleboksen med leddet (4), sé alle sensorkabler fra indsatsen og
kompressionsfittings er tilgeengelige.

Fjern matrikkerne fra sensorernes kompressionsfittings (7).

Traek langsomt og forsigtigt alle indsatser helt ud. Pas pa ikke at beskadige gevindet
og forseglingslejerne pa kompressionsfittingsene.

Bemeerk, at metalrgrringen pé den fjernede kompressionsfitting altid skal udskiftes
under denne procedure. Der skal bruges et nyt seet metalrerringe for at opna de
samme specifikationer som den udskiftede komponent.

Indfer en ny indsats gennem kompressionsfittingen med spidsen ferst. Producentens
nye indsats skal have den samme leengde og de samme specifikationer som den
udskiftede komponent.

Spaend kompressionsfittingens mgtrik i henhold til producentens instruktioner.

Renger om nedvendigt pakningen i drejeleddets pakningsrille, og udskift den, hvis
den er beskadiget eller for ter. Undga at beskadige indvendige forbindelser og
pakningsflader. Hvis du opdager ridser, skal du kontakte producenten for at udskifte
drejeleddet.

Juster samleboksen i dens oprindelige position igen ved hjeelp af leddet. Kontrollér, at
bundtet af forleengerkabler er sat helt ind i samleboksen.

Tilspeend topskruerne pé drejeleddet.

Forbind alle indsatsens kabler med den tilhgrende klemraekke eller transmitter
indvendigt i samleboksen i overensstemmelse med ledningsdiagrammet.

Luk husdeekslet.

Eksempel 2: Design med ekstern samleboks og beskyttende kanal

1.

A0036770

Abn samleboksens daeksel (1).

Afbryd sensorkablerne til alle méleindsatserne fra klemraekkerne eller transmitterne
indvendigt i samleboksen (processiden).

Treek beskyttelsesdaekslet til kabelforskruningerne (2) ud af samleboksen, sa
kabelforskruningerne er synlige og tilgeengelige.

Lasn forseglingsmetrikkerne pa kabelforskruningerne pa alle indsatser.
Fjern kabelkanalen (3) og sensorledningerne fra samleboksen.

Skru gevindtapperne (5) helt ud af drejeleddet (4), og fjern kabelkanalen og
drejeleddet ud. Alle forleengerkabler er nu tilgaengelige.

Fjern kompressionsfittings-metrikkerne pa de sensorer, som skal udskiftes.

Fjern langsomt og forsigtigt sensoren. Pas pa ikke at beskadige gevindet og
forseglingslejerne pd kompressionsfittingsene.

Bemeerk, at metalrgrringen pa den fjernede kompressionsfitting altid skal udskiftes
under denne procedure. Der skal bruges et nyt saet metalrerringe for at opna de
samme specifikationer som den udskiftede komponent.
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10. For alle de nye indsatser gennem kompressionsfittingsene med spidsen ferst. Hver ny
indsats fra producenten skal have samme leengde og specifikationer som den

udskiftede del.

11. Speend metrikkerne pd alle kompressionsfittings i henhold til producentens

instruktioner.

12. Skub kabelkanalen (3) pa det nye bundt forleengerkabler med det tilhgrende drejeled
og beskyttelsesdaekslets fitting. Seet drejeleddet tilbage i den oprindelige position.

13. Speend gevindtapperne (5) pé drejeleddet (4).

14. Indfer forleengerkabelklemmerne pé de nye sensorer i de oprindelige
kabelforskruninger.

15. Speaend kabelforskruningens forseglingsmetrik.

16. Forbind alle indsatsens kabler med den tilherende klemraekke eller transmitter
indvendigt i samleboksen i overensstemmelse med ledningsdiagrammet.

17. Monter beskyttelsesdeekslet til kabelforskruningerne igen.

18. Luk husdaekslet.

9.3 Endress+Hauser-services

Service

Beskrivelse

Certifikater

Producenten kan opfylde kravene til design, produktfremstilling, test og
ibrugtagning af enheden i overensstemmelse med specifikke godkendelser og
enhedscertificeringer ved at designe eller levere individuelle certificerede
komponenter og verificere deres integration i det samlede system.

Vedligeholdelse

Alle producentens systemer har et moduleert systemdesign, sé& systemerne er
nemme at vedligeholde, og det er muligt at udskifte slidte eller udtjente dele.
Standardiserede dele sikrer en hurtig vedligeholdelse.

Kalibrering

Producentens udvalg af kalibreringsservices deekker verificeringstest pa stedet,
akkrediterede laboratoriekalibreringer, certifikater og sporbarhed, som opfylder
geeldende lovkrav.

Installation

Producenten understgtter idriftseettelsen af dine anleeg og minimerer samtidig
omkostningerne. Fejlfri installation er afgerende for mélesystemets kvalitet og
levetid og for anleeggets drift.

Test

Vi tilbyder fglgende test til at sikre produktkvaliteten og garantere produktets

ydeevne i hele dets levetid:

= Penetranttest i henhold til ASME V Art. 6, UNIEN 571-1 og ASME VIII div. 1
App 8-standarder

= PMI-test iht. ASTM E 572

= HE-test iht. EN 13185/EN 1779

= Rgntgentest iht. ASME V Art. 2, Art. 22 0g ISO 17363-1 (krav og metoder) og
ASME VIII div. 1 0g ISO 5817 (acceptkriterier). Tykkelse op til 30 mm

= Hydrostatisk test iht. PED-direktivet, EN 13445-5 og harmoniserede
standarder

= Ultralydstest via kvalificerede eksterne parter iht. ASME V Art. 4.

9.4 Returnering

Kravene til sikker returnering af enheden kan variere afhaengigt af enhedstypen og den

nationale lovgivning.

1. Lesmere pd hjemmesiden: https://www.endress.com

2. Huvis instrumentet returneres, skal det emballeres, sa det er beskyttet mod sted og
eksterne pavirkninger. Den originale emballage giver den bedste beskyttelse.
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9.5 Bortskaffelse

Hvis det kraeves iht. Radets direktiv 2012/19/EU om affald fra elektrisk og

“= elektronisk udstyr (WEEE), er produktet meerket med det viste symbol for at
minimere affald fra elektrisk og elektronisk udstyr WEEE som usorteret kommunalt
affald. Produkter, der er forsynet med dette maerke, ma ikke bortskaffes som
usorteret kommunalt affald. De skal i stedet returneres til producenten iht. de
geeldende forhold.

9.5.1 Afmontering af maleinstrumentet

1. Sluk for instrumentet.

A\ ADVARSEL
Fare for personskade pa grund af procesforhold!

2. Udfer installations- oqg tilslutningstrinnene fra afsnittene "Installation enheden" og
"Tilslutning af enheden" i modsat raekkefglge. Fglg sikkerhedsanvisningerne.

9.5.2 Bortskaffelse af maleinstrumentet

Overhold de folgende bemaerkninger ved bortskaffelse:
» Overhold de geeldende fgderale/nationale bestemmelser.
» Serg for, at instrumentets dele adskilles og genbruges korrekt.

9.5.3 Bortskaffelse af batterier

Bortskaf batterier iht. de lokale bestemmelser.

10 Tilbehor

Tilgeengeligt tilbehar til produktet kan vaelges via produktkonfiguratoren pa
www.endress.com:

1. Velg produktet vha. filtrene og sggefeltet.
2. Abn produktsiden.
3. Velg Reservedele og tilbeher.

10.1  Specifikt tilbeher til enheden

Tilbehor Beskrivelse

Tags Der kan péferes et typeskilt til identifikation af hvert
enkelt madlepunkt eller hele termometret. Tags kan
anbringes pa forleengerkabler i forleengeromrédet og/
eller samleboksen eller pé individuelle ledninger eller
andre enheder.

Tryktransducer Digital eller analog tryktransmitter med fastsvejset
metalmalecelle til maling i gasser, damp eller vaesker.
Se PMP-sensorfamilien fra Endress+Hauser
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Tilbeher Beskrivelse

Fittings, samlerer og ventiler fas til montering af
tryktransmitteren pa trykporten og lebende overvagning
af enheden under hele driften.

a

Fittings/samlergr/ventiler

A0034865

Rensningssystem En rensningssystem til at fjerne tryk fra
diagnosticeringskammeret. Systemet bestar af felgende:

= 2- 0og 3-vejs ventiler
» Tryktransmitter
= Tovejs trykaflastningsventiler

Systemet understatter tilslutning af flere
diagnosticeringskamre, som er installeret i den samme
reaktor.

Beerbart preveudtagningssystem Et beerbart system til feltbrug, som ger det muligt at
udtage prover af veesken inde i
diagnosticeringskammeret, s& det kan analysere den
kemiske sammensaetning i et eksternt laboratorium.
Systemet bestdr af folgende:

Tre cylindere
Trykregulator

Faste oqg fleksible ror
Udluftningslinjer
Stik og ventiler

Bestar af en polyamidkabelkanal til forbindelse af den
gverste ende af termorgret med den adskilte samleboks,
som allerede har et stgbt deeksel i rustfrit stal. Dette
fastgeres til samleboksens ramme for at beskytte
kabelforbindelserne.

<

Eksternt kabelkanalsystem

A0036534

10.2 Kommunikationsspecifikt tilbeher

Konfigurationsseet TXU10 | Konfigurationsseet til PC-programmerbar transmitter med konfigurationssoftware
og interfacekabel til USB-porten pa en PC
Ordrekode: TXU10-xx

Commubox FXA195 Til egensikker HART-kommunikation med FieldCare via USB-graensefladen.
HART Lees mere i de "Tekniske oplysninger' TI00404F
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Commubox FXA291

Bruges til at slutte Endress+Hauser-feltenheder med en CDI-graenseflade (=
Endress+Hauser Common Data Interface) til USB-porten pé& en computer eller
laptop.

Laes mere i de "Tekniske oplysninger' TI00405C

HART loop converter
HMX50

Bruges til at evaluere og konvertere dynamiske HART-procesvariabler til analoge
stremsignaler eller greenseveerdier.

Laes mere i de "Tekniske oplysninger' TI00429F og betjeningsvejledning
BAOO371F

Tradles HART-adapter
SWA70

Bruges til tradles tilslutning af feltenheder.

Den tradlgse HART-adapter kan nemt integreres i feltenheder og eksisterende
infrastrukturer, tilbyder databeskyttelse og sikre transmissioner og kan bruges
sammen med andre trddlese netveerk med minimal kabelfgring.

Laes mere i betjeningsvejledning BAO61S

Fieldgate FXA320

Gateway til fjernovervégning af tilsluttede 4-20 mA-maleinstrumenter via en
webbrowser.

Laes mere i de "Tekniske oplysninger' TI00025S og betjeningsvejledning
BA00053S

Fieldgate FXA520

Gateway til fjerndiagnosticering og fjernkonfiguration af tilsluttede HART-
maleinstrumenter via en webbrowser.

Laes mere i de "Tekniske oplysninger" TI00025S og betjeningsvejledning
BA0O0051S

Field Xpert SFX100

Kompakt, fleksibel og robust industriel hdndholdt terminal til fjernkonfiguration
og indhentning af malte veerdier via HART-stremudgang (4 til 20 mA).

Lzes mere i betjeningsvejledning BAOO060S

10.3  Servicespecifikt tilbeher

Tilbeher

Beskrivelse

Applicator

Software til valg og dimensionering af Endress+Hauser-instrumenter:

= Beregning af alle nedvendige data til identifikation af det optimale instrument:
f.eks. tryktab, ngjagtighed og procestilslutninger.

= Grafisk visning af beregningsresultaterne

Administration, dokumentation og adgang til alle projektrelaterede data og
parametre gennem et projekts komplette livscyklus.

Applicator fas:
Via internettet: https://portal.endress.com/webapp/applicator

FieldCare SFE500

FDT-baseret plant asset management-veerktej fra Endress+Hauser.

Det kan konfigurere alle intelligente feltenheder i dit system og hjeelpe dig med at
administrere dem. Det er ogsd en enkel, men effektiv metode til at kontrollere
enhedernes status og tilstand ved hjeelp af statusoplysninger.

Lees mere i betjeningsvejledning BAOO027S og BAOOO65S

11 Tekniske data

11.1 Indgang

Malt variabel
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Temperatur (linezer temperaturprofil)

Endress+Hauser



iTHERM MultiSens Linear TMS12 Tekniske data

Maleomrade RTD:
Indgang Beskrivelse Maleomrade
RTD WW -200 til +600 °C (-328 til +1 112 °F)
RTD TF 3 mm -50 til +250 °C (-58 til +482 °F)
Termoelement:
Indgang Beskrivelse Maleomrade
Termoelementer (TC) iht. IEC Type ] (Fe-CuNi) -40til +720°C (-40 til +1328 °F)
60584, del 1 - med en iTEMP- | Type K (NiCr-Ni) -40 til +1 150 °C (-40 til +2 102 °F)
hovedtransmitter til temperatur | Type N (NiCrSi-NiSi) | -40 til +1 100 °C (-40 til +2 012 °F)
fra Endress+Hauser
Internt referencepunkt (Pt100)
Referencepunktets ngjagtighed: £ 1 K
Maks. sensormodstand: 10 kQ
11.2 Udgang
Udgangssignal De malte veerdier overfores pa to mader:
= Via direkte forbundne sensorer — sensorens malte vaerdier videresendes uden en
transmitter.
= Via alle almindelige protokoller ved at veelge en relevant iTEMP-temperaturtransmitter
fra Endress+Hauser. Alle nedenstédende transmittere monteres direkte i samleboksen og
forbindes med sensormekanismen.
Serie af Termometre, som er udstyret med iTEMP-transmittere, er en installationsklar komplet

temperaturtransmittere

Endress+Hauser

lgsning, som sikrer mere ngjagtige og palidelige temperaturmalinger sammenlignet med
direkte forbundne sensorer, og de reducerer samtidig omkostningerne til ledningsfering og
vedligeholdelse.

4-20 mA hovedtransmitter

Det har en hgj grad af fleksibilitet og understgtter universel anvendelse pa steder med
begreenset opbevaringsplads. iTEMP-transmittere konfigureres hurtigt og nemt ved hjeelp
af en PC. Endress+Hauser tilbyder gratis konfigurationssoftware, som kan downloades pé
Endress+Hausers websted.

HART-hovedtransmitter

iTEMP transmitteren er en enhed med to ledere og med en eller to maleindgange og én
analog udgang. Instrumentet overfgrer ikke kun konverterede signaler fra
modstandstermometre og termoelementer, men overfgrer ogsa modstands- og
speendingssignaler ved hjeelp af HART-kommunikation. Hurtig og enkel betjening,
visualisering og vedligeholdelse ved hjeelp af universel konfigurationssoftware sdsom
FieldCare, DeviceCare eller FieldCommunicator 375/475. Integreret Bluetooth®-interface
til trédles visning af méleveerdier og konfiguration via Endress +Hauser SmartBlue-app,
ekstratilbeher.

PROFIBUS PA-hovedtransmitter

Universelt programmerbar iTEMP-hovedtransmitter med PROFIBUS PA-kommunikation.
Konvertering af forskellige indgangssignaler til digitale udgangssignaler. Stor
maélengjagtighed i hele driftstemperaturomradet. PROFIBUS PA-funktioner og
enhedsspecifikke parametre konfigureres via Fieldbus-kommunikation.

FOUNDATION Fieldbus™-hovedtransmittere

Universelt programmerbar iTEMP-hovedtransmitter med FOUNDATION Fieldbus™-
kommunikation. Konvertering af forskellige indgangssignaler til digitale udgangssignaler.
Stor mélengjagtighed i hele driftstemperaturomradet. Alle iTEMP transmittere er

31



Tekniske data

iTHERM MultiSens Linear TMS12

32

godkendt til brug i alle vigtige processtyringssystemer. Integrationstests foretages i
Endress+Hausers "System World".

Hovedtransmitter med PROFINET og Ethernet-APL™

iTEMP- transmitteren har 2 ledere og to maleindgange. Instrumentet overfgrer ikke kun
konverterede signaler fra modstandstermometre og termoelementer, men overfgrer ogsa
modstands- og speendingssignaler ved hjzelp af PROFINET-protokollen. Instrumentet
forsynes med strom via Ethernet-forbindelsen med 2 ledere iht. IEEE 802.3cg 10Base-T1.
iTEMP transmitteren kan installeres som egensikkert elektrisk apparat i farlige zone 1-
omrader. Instrumentet kan anvendes til instrumentformal i klemmehovedet form B (flad
flade) iht. DIN EN 50446.

Hovedtransmitter med I0-Link

iTEMP-transmitteren er en [0-Link-enhed med en méaleindgang og et IO-Link®-interface.
Den er en konfigurerbar, enkel og omkostningseffektiv lasning takket veere digital
kommunikation via I0-Link. Instrumentet er monteret i et klemmehoved, form B (fladt)
iht. DIN EN 5044.

Fordele ved iTEMP-transmittere:

= En eller to sensorindgange (valgfrit for bestemte transmittere)

= Monterbart display (ekstraudstyr til visse transmittere)

= Uovertruffen pélidelighed, ngjagtighed og langsigtet stabilitet i kritiske processer

= Matematiske funktioner

= Overvagning af termometerafvigelse, funktion til backup af sensor, funktioner til
sensordiagnosticering

= Sensor-transmitter-matchning baseret p& Callendar van Dusen-koefficienter (CvD).
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11.3

Ydelsesegenskaber

Maksimal mélefejl

RTD-modstandstermometer iht. IEC 60751

Klasse Maks. tolerancer (°C) Egenskaber
Maksimal RTD-sensorfejl
CL A +(0,15+0,002 - |t| V) -
Max. deviation (°C)
CL AA, +(0,1+0,0017 - |t])V
tidligere
wvsas || R
CLB +(03+0005- /Yy | 2
~
-2 600°C
—
Max. deviatibn o N
A0045598
1) |t| = absolut temperaturveerdi i °C
De maksimale tolerancer i °F beregnes ved at gange resultaterne i °C med en faktor
1,8.
Temperaturomrdder
Sensortype L Driftstemperaturom | Klasse B Klasse A Klasse AA
rade
Pt100 (TF) -50 til +400 °C 3 mm: -30til +250°C 0til +150°C
Standard (-58 til +752 °F) -50til +250°C (-22 til +482 °F) (+32 til +302 °F)
(-58til +482 °F)
Pt100 (WW) -200 til +600 °C -200 til +600 °C -100 til +450 °C -50til +250°C
(-328til+1112 °F) (-328til+1112°F) | (-148til +842 °F) (=58 til +482 °F)
1) Valgmulighederne afheenger af produkt og konfiguration
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Tilladte afvigelsesgraenser for termoelektriske speendinger i forhold til
standardegenskaber for termoelementer iht.IEC 60584 eller ASTM E230/ANSI M(C96.1:

Standard | Type Standardtolerance Specialtolerance
[EC 60584 Klasse | Afvigelse Klasse | Afvigelse
J (Fe-CuNi) 2 +2,5°C (-40til +333°C) 1 +1,5°C (-40til +375°C)
+0,0075 |t| Y (333 til 750 °C) +0,004 |t| Y (375 til 750°C)
K (NiCr-NiAl) |2 +0,0075 |t] Y (333 t11200°C) | 1 +1,5°C (40 til +375 °C)
N (NiCrSi-NiSi) +2,5°C (-40til +333 °C) +0,004 |t P (375 til 1000°C)

+0,0075 |t| Y (333 til 1200°C)

1) |t| = absolut veerdii°C

Termoelementer fremstillet af uaedle metaller leveres generelt, sd de opfylder de
produktionstolerancer, der angivet i tabellerne for temperaturer > =40 °C (-40 °F). Disse
materialer egner sig generelt ikke til temperaturer < =40 °C (=40 °F). Tolerancerne for
klasse 3 kan ikke overholdes. Der skal veelges et separat materiale for dette
temperaturomrade. Dette kan ikke hadndteres via standardproduktet.

Standard Type Toleranceklasse: Standard ‘ Toleranceklasse: Special
ASTM E230/ Afvigelse; den sterste veerdi geelder i hvert enkelt tilfaelde
ANSI M(C96.1 ) ) 1
J (Fe-CuNi) +2,2 Keller +0,0075 |t| +1,1 Keller £0,004 |t|
(0til 760 °C) (0til 760°C)
K (NiCr-NiAl) | +2,2 Keller +0,02 |t] V) (-200ti10°C) |+1,1 Keller +0,004 |t|
N (NiCrSi- +2,2 Keller £0,0075 |t] ! (0til 1260°C)
NiSi) (0til 1260°C)
1) |t] = absolut veerdi i °C

Materialerne til termoelementer leveres generelt, sd de opfylder de tolerancer, der fremgéar
af tabellen for temperaturer > 0 °C (32 °F). Disse materialer egner sig generelt ikke til
temperaturer < 0 °C (32 °F). De specificerede tolerancer kan ikke opfyldes. Der skal vaelges
et separat materiale for dette temperaturomrade. Dette kan ikke handteres via
standardproduktet.

Svartid

34

Svartid for sensorkonstruktionen uden transmitter. Hvis der anmodes om svartiden
for hele konstruktionen (inklusive det primeere termorar), foretages en dedikeret
udregning baseret pa sensorens layout.

Modstandssensor (RTD)

Beregnet ved en omgivende temperatur pé ca. 23 °C ved at nedsaenke indsatsen i rindende
vand (flowhastighed pé 0,4 m/s, overskudstemperatur pa 10 K):

Indsatsens diameter Svartid

Eksempel: med en termorgrstykkelse pa t9g 108's
3.6 mm (0.14 in), bgjet rerdesign
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Termoelement (TC)

Beregnet ved en omgivende temperatur pé ca. 23 °C ved at nedsaenke indsatsen i rindende
vand (flowhastighed pé 0,4 m/s, overskudstemperatur pa 10 K):

Indsatsens diameter Svartid

Eksempel: med en termorerstykkelse pa too 52s
3.6 mm (0.14 in), bgjet rerdesign

Modstandsdygtighed over
for stgd og vibrationer

= RTD: 3G/10 til 500 Hz iht. IEC 60751
= TC: 4G/2 til 150 Hz iht. IEC 60068-2-6

Kalibrering

Kalibrering er en service, som kan udferes pa den enkelte indsats enten under bestillingen
eller efter installation af enheden (kun for udskiftelige indsatser).

ﬂ Kontakt producentens serviceafdeling for at f& hjeelp, hvis kalibreringen skal udfares
efter installation af enheden. Producentens serviceteam kan hjeelpe med at organisere
alle yderligere aktiviteter, der kraeves til kalibrering af den pagaeldende sensor.
Komponenter, der er skruet fast pa procestilslutningen, ma ikke lgsnes, mens
processen kgrer, hvis trykket inden i den primaere termobrend er ukendt.

Under kalibreringen sammenlignes de mélte veerdier for sensorelementerne i en
multipunktindsats (UUT = enhed under test) med referenceveerdierne i en
kalibreringsstandard. Malemetoden er defineret og kan gentages. Malet med
kalibreringen er at bestemme malefejlen mellem UUT-aflaesningen i forhold til den
faktiske veerdi for den malte variabel.

Der benyttes to metoder for indsatserne:
= Kalibrering ved fikspunkter: ved frysepunktet for vand ved 0 °C (32 °F).
= Kalibrering ved sammenligning med et preecist referencetermometer.

ﬂ Evaluering af indsatser

Hvis det ikke er muligt at foretage en kalibrering med en acceptabel usikkerhed for
malingen og de overferte maleresultater, tilbyder producenten en evalueringsméling
af indsatsen som en service.

11.4 Omgivende betingelser

Omgivende temperatur

Samleboks Ikke-farligt omrade Farligt omrade

Uden monteret transmitter -50 til +85 °C (-58 til +185 °F) | =50 til +60 °C (-58 til +140 °F)

Med monteret transmitter -40 til +85 °C (-40 til +185 °F) | Afhaenger af Ex-omrade-godkendelse. Laes
mere i Ex-dokumentationen.

Uden monteret transmitter -40 til +85 °C (-40 til +185 °F) | -40 til +70 °C (-40 til +158 °F)
med flere kanaler

Opbevaringstemperatur

Samleboks

Med hovedtransmitter -50 til +100 °C (-58 til +212 °F)
Med transmitter med flere kanaler -40 til +80 °C (-40 til +176 °F)
Med DIN-skinnetransmitter -40 til +100 °C (-40 til +212 °F)

Fugtighed

Endress+Hauser

Kondensdannelse iht. IEC 60068-2-33:
= Hovedtransmitter: tilladt
= DIN-skinnetransmitter: ikke tilladt
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Maks. relativ fugtighed: 95 % iht. IEC 60068-2-30

Klimaklasse

Fastlagt med fglgende komponenter installeret i samleboksen:

= Hovedtransmitter: Klasse C1 iht. EN 60654-1

= Transmitter med flere kanaler: Testet iht. [EC 60068-2-30, overholder kravene til klasse
C1-C3 iht. IEC 60721-4-3

= Klemraekker: Klasse B2 iht. EN 60654-1

Elektromagnetisk
kompatibilitet (EMC)

Afheenger af den anvendte hovedsender og kan findes i den tekniske dokumentation for
enheden.

11.5 Mekanisk konstruktion

Design og mal

36

Enheden bestdr af forskellige undermoduler. For at sikre ngjagtighed og lang levetid findes
der indsatser til specifikke procesforhold. Det primeaere termorer ager styrken og
korrosionsbestandigheden og ger det muligt at udskifte indsatserne. Afskeermede
forleengerkabler med robust yderkappe giver hgj holdbarhed under varierende
omgivelsesforhold og sikrer signaloverfeorsel uden forstyrrelser. Indsatserne er forbundet
med forleengerkablerne gennem specielt forseglede gennemferinger, der sikrer den
nedvendige grad af beskyttelse.
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Design af moduleer enhed med drejeligt led Det forste billede viser et direkte monteret hoved, og det andet

billede viser et eksternt hoved. Alle madl i mm (in)

A, B, Samleboksens mdl, se tabellerne nedenfor

C
D
E
F

Diagnosticeringskammer = 390 mm (15.35 in)
Forleengelsesleengde
Den fleksible slanges leengde

I, H Samleboksens og stattesystemets mal
Lyipx Indstiksleengde for indsatser eller termoror

L

MPx Antal og fordeling af mdlepunkter: MP1, MP2, MP3 etc.
T
U

Enhedens laeengde

Forsinkelseslaengde
Indstiksleengde
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iTHERM MultiSens Linear TMS12

Tekniske data

Endress+Hauser

Samleboks

1 Kabelforskruninger

o

Samleboks
3 Ramme

A0028118

Samleboksen egner sig til miljger, i hvilke kemiske stoffer anvendes. Det garanteres, at
samleboksen er modstandsdygtig over for korrosion forarsaget af saltvand og er stabil ved
ekstreme temperaturudsving. Ex-e- og Ex-i-klemmer kan installeres.

Mulige mdl for samleboksen (A x Bx C) i mm (in):

A B c

150 (5.9) 150 (5.9) 100 (3.93)

200 (7.87) 200 (7.87) 160 (6.29)

270 (10.6) 270 (10.6) 160 (6.29)

270 (10.6) 350 (13.78) 160 (6.29)

350 (13.78) 350 (13.78) 160 (6.3)

350 (13.78) 500 (19.68) 160 (6.3)

500 (19.68) 500 (19.68) 160 (6.3)

280 (11.02) 305 (12) 228 (8.98)

420 (16.53) 420 (16.53) 285 (11.22)

332 (13.07) 332 (13.07) 178 (7)

330 (12.99) 495 (19.49) 171 (6.73)

Specifikationstype Samleboks Kabelforskruninger

Materiale AISI 316/aluminium NiCr-overfladebehandlet messing

AISI316/316L

Kapslingsklasse (IP) 1P66/67 P66

Omgivende temperatur -50til +60°C -52til+110°C (-61.1 til +140 °F)
(-58 til +140 °F)
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Specifikationstype

Samleboks

Kabelforskruninger

Instrumentets godkendelser

ATEX-, IEC-, UL-, CSA-, FM-
godkendelser til brug i farlige
omréder

ATEX-certificeret til brug i farlige omrader

Identifikation

s ATEXII 2GD Ex e IIC/ Ex ia
Ga

ATEX IIC Ex tb IIIC Db
T6/T5/T4

Ga IIC Ex tb IIIC Db
T6/T5/T4

Ga IIC Ex tb IIIC Db
T6/T5/T4

ATEX 11 2GD Ex d IIC T6-
T3/ExtDA211P66 T850C-
T2000C

[ECEX I 2GD Ex d IIC T6-

T3/ ExtDA211P66 T850C-

T2000C
= UL913 Klasse I, Division 1
Gruppe B, C,D T6/T5/T4

s FM3610 Klasse I, Division 1

Gruppe B, C,D T6/T5/T4

Division 1 Gruppe B, C, D
T6/T5/T4

IECEX II 2GD Ex e IIC/ Ex ia

IECEX II 2GD Ex e IIC/ Ex ia

CSA C22.2 Nr. 157 Klasse I,

> B4l-

Daeksel

Med heaengsel og gevind

Maksimal forseglingsdiameter

6 til 12 mm (0.24 til 0.47 in)

Stettesystem

Et drejeled er tilgeengeligt, sa direkte monterede samlebokse kan positioneres i forskellige
vinkler i forhold til systemets korpus.

Drejeleddet forbinder diagnosticeringskammerets hoved og samleboksen. Systemets
installationskoncept sikrer nem adgang til indsatser og forlaengerkabler i forbindelse med
overvagning og vedligeholdelse. Det giver en stiv forbindelse for samleboksen og sikrer
modstandsdygtighed over for vibrationer.

Indsatser, kabelkanaler og termorer

Termoelement

Diameter i mm (in) | Type

Standard

Sensordesign

Afsksermningsmateriale

1x type K
2x type K
3 mm (0.12 in) ;z gg:}
1x type N
2x type N

IEC 60584/ASTM E230 | Jordet/ikke jordet | Alloy600/AISI 316L/Pyrosil

Ledertykkelse
Sensortype Diameter i mm | Vaegtykkelse | Min. Min. diameter for
(in) afskeermningsveegtykkelse leder (C)
Enkelt 3mm (0.11in) |Standard 0.3 mm (0.01 in) 0,45 mm = 25 AWG
termoelement
Dobbelt 3mm (0.11in) |Standard 0.27 mm (0.01 in) 0,33 mm = 28 AWG
termoelement
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RTD
Diameter i mm (in) Type Standard Afskermningsmateriale
3 mm (0.12 in) 1x Pt100 WW/TF IEC 60751 AISI 316L
3 mm (0.12 in) 1x Pt100 WW IEC 60751 AISI 316L

Termorer eller kabelror

Udvendig diameter i mm (in)

Afskeermningsmateriale

Type

Tykkelse i mm (in)

6 mm (0.24 in)

AISI 316L

Lukket eller aben

0.5 (0.02)eller
1(0.04)

8 mm (0.32 in)

AISI 316L

Lukket eller aben

1(0.04)

Forseglingskomponenter

Teetningskomponenterne er svejset p& diagnosticeringskammeret for at sikre en korrekt
teetning under alle specificerede driftsforhold og for at muliggere vedligeholdelse eller
udskiftning af stedindsatsen ("Basic" lasning) eller indsatserne ("Advanced" lgsning).

Materiale: AISI 316/AISI 316H

Kabelforskruninger

De installerede kabelforskruninger sikrer korrekt palidelighed under de angivne
omgivende forhold og driftsbetingelser.

Materiale Identifikation IP- Omgivende Maks.

kapslingsklasse | temperatur forseglingsdiameter
NiCr- Atex112/3 GD Exd P66 -52til+110°C 6til 12 mm
overfladebehandlet |IIC, Ex e I, Ex nR I, Ex (-61.6 til +230 °F) | (0.23 til 0.47 in)
messing tD A211P66
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Diagnosticeringsfunktion

AD036477

12 Tilvenstre: basisversion, til hgjre: avanceret version

Gratis forlaeengerkabler (afbrydelse)
Sensor

Muffe

Aben kabelkanal

Primeert termorar

Termorar

O WN =

Farste diagnosticeringsniveau

De reaktorer, hvor multipunktkonstruktionen anvendes, er typisk kendetegnet ved at haje
tryk og temperaturer, korrosion og dynamiske procesvaesker. Takket veere trykporten kan
enhver potentiel leekage eller gasgennemtraengning, der passerer gennem det primaere
termorgr, registreres og overvages. Det ger det muligt at planleegge vedligeholdelse pa
forhand.

Andet diagnosticeringsniveau

Diagnosticeringskammeret er et modul, der overvdger multipunkttermometerets adfaerd.
Uteetheder eller gaspermeation fra processen h&ndteres ogsé pa sikker vis, hvis de
passerer det primeere termorer eller ét af fglgende elementer:

= indsatsafskeermning
= svejsesgmme mellem indsatser og procestilslutning
s Termorer

Ved at behandle alle registrerede data ger det andet diagnosticeringsniveau det muligt at
vurdere sendringer i mélengjagtigheden, den resterende levetid og vedligeholdelsesplanen.

Vaegt

42

Veaegten kan variere afthangigt af konfigurationen, herunder samleboksens og rammens
design. Veegten for et multipunkttermometer med standardkonfiguration (antal indsatser
= 12, hoveddele = 3", mellemstor samleboks) er typisk = 40 kg (88 1b).

Enheden ma kun leftes og flyttes ved hjeelp af gjebolten, som er en del af
procesforbindelsen.
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Materialer

kontakt med procesmediet:

Overhold de anfgrte materialeegenskaber, nar du veelger materialer til dele, der er i

Materialets
navn

Forkortelse

Anbefalet
maks.
temperatur
ved
kontinuerlig
brug i luft

Egenskaber

AlISI
316/1.4401

X2CrNiMo17-12-2

650°C
(1202 °F)

Austenitisk, rustfrit stal

= Generel stor modstandsdygtighed over for korrosion
= Seerlig stor modstandsdygtighed over for korrosion i

klor- og syreholdige, ikke-oxyderende atmosfaerer
gennem tilseetning af molybdeen (f.eks. fosfor- og
svovlsyre, eddikesyre og vinstensyre i lave
koncentrationer)

AISI 316L/
1.4404
1.4435

X2CrNiMo17-12-2
X2CrNiMo18-14-3

650°C
(1202 °F)

= Austenitisk, rustfrit stal
= Generel stor modstandsdygtighed over for korrosion
= Seerlig stor modstandsdygtighed over for korrosion i

klor- og syreholdige, ikke-oxyderende atmosfeerer
gennem tilseetning af molybdeen (f.eks. fosfor- og
svovlsyre, eddikesyre og vinstensyre i lave
koncentrationer)

Forsteerket modstandsdygtighed over for
korngreenseangreb og perforation

Sammenlignet med 1.4404 har 1.4435 endnu
hgjere modstandsdygtighed over for korrosion og et
ferritindhold med en lavere delta

INCONEL®
600/2.4816

NiCr15Fe

1100°C
(2012 °F)

En nikkel-/kromlegering med meget god
modstandsdygtighed over for aggressive,
oxyderende og reducerende atmosfaerer, selv ved
hgje temperaturer.

Modstandsdygtig over for korrosion fordrsaget af
klorgas og klorholdige medier samt mange
oxyderende mineralsyrer og organiske syrer,
saltvand osv.

Korrosion fra ultrarent vand

= Ma3 ikke anvendes i svovlholdige atmosfeerer.

AISI
304/1.4301

X5CrNil8-10

850°C
(1562 °F)

= Austenitisk, rustfrit stal

Velegnet til brug i vand og spildevand med lav
forurening

Kun modstandsdygtig over for organiske syrer,
saltoplesninger, sulfater, alkaliske oplgsninger osv.
ved relativt lave temperaturer

AISI 316Ti/
1.4571

X6CrNiMoTil7-12-2

700°C
(1292 °F)

= Egenskaber, der kan sammenlignes med AISI 316L

Tilseetning af titanium gger modstandsdygtigheden
over for korngraenseangreb selv efter svejsning
Mange forskellige anvendelsesmuligheder i den
kemiske og petrokemiske industri og olieindustrien
samt kulindustrien

Polering er kun muligt i begreenset omfang, der kan
forekomme titaniumstreger

Endress+Hauser
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Materialets | Forkortelse Anbefalet Egenskaber
navn maks.
temperatur
ved
kontinuerlig
brug i luft
AISI X6CrNiTil8-10 815°C = Austenitisk, rustfrit stal
321/1.4541 (1499 °F) = Stor modstandsdygtighed over for

korngreenseangreb selv efter svejsning

= Gode svejseegenskaber, velegnet til alle
standardsvejsemetoder

= Bruges i mange sektorer i den kemiske og
petrokemiske industri og i beholdere under tryk

AISI X6CrNiNb10-10 800°C = Austenitisk, rustfrit stal

347/1.4550 (1472 °F) = Hgj modstandsdygtighed i mange forskellige miljeer
i den kemiske industri og tekstilindustrien og inden
for olieraffinering, mejeriproduktion og
fedevareproduktion

= Tilseetning af niobium ger stalet modstandsdygtigt

over for korngraenseangreb

Gode svejseegenskaber

= De primeere anvendelsesomrader er som
brandveegge i ovne, trykbeholdere, svejsede
konstruktioner og turbineblade

Procestilslutning
A0036478
13 Flange som procestilslutning
1  Flange
2 Wjebolt
3 Trykforbindelse
4 Kompressionsfitting
Standardflangerne til procestilslutning er designet iht. fglgende standarder:
Standard | Sterrelse Trykveerdi Materiale
ASME 11/27,2" 3" 150#, 300#, 400#, 600#, 900# AISI316/L, 304/L, 310, 321
EN DN40, DN50, DN80 | PN10, PN16, PN25, PN 40, PN 316/1.4401, 316L/1.4404,
63, PN100, PN150 321/1.4541, 310L/1.4845,
304/1.4301, 304L/1.4307
1) flanger, som opfylder kravene i GOST-standarden, fas p& anmodning.
Kompressionsfittings Kompressionsfittingsene svejses pa den gverste del af diagnosticeringskammeret for at

44

sikre, at indsatserne kan udskiftes. Malene svarer til indsatsmalene.
Kompressionsfittingsene opfylder de hgjeste standarder for palidelighed bdde med hensyn
til materiale og design.

Materiale: AISI 316/316 H
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Termiske
kontaktkomponenter
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A: Termisk kontaktblok

Kabelkanal
Afstandsstykker
Indsats

Det primeere termorears vaeg

A0036153

Presses mod den indvendige veeg for at sikre
optimal varmeoverfersel mellem det primaere
termorgr og den udskiftelige
temperatursensor.

1
2
3
4 Varmeblok
5
B

: Bojede kabelkanaler og mellemstykker

1 2

Afstandsstykker
Kabelkanal

A0028783

= Anvendes i linegere konfigurationer og
eksisterende termorer til aksial centrering af
indsatsbundtet

= (ger sensorbundtet bgjningsstyrke

= Muligger udskiftning af sensorer.

= Sikrer termisk kontakt mellem

sensorspidsen og det eksisterende termorer

Moduleert design. !

1
2
3 Indsats
C:

Termorgr og mellemstykker

1 2 3

—

2 4

— |

Termoragr

Afstandsstykker

Indsats

Det primeere termorars vaeg

NN =

A0036632

Hver sensor beskyttes af det tilherende
termorer med lige spids.
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D: Varmeblok (fastsvejset til det primaere termoregr)

/L/Z\j:\

Sikrer optimal varmeoverfgrsel mellem
vaeggen pa det primaere termorgr og
temperatursensorerne.

Sensorerne er udskiftelige.

AD036155

Det primeere termorers veg
Afstandsstykker
Kabelkanal

Indsats

Fastsvejset kontakt
Varmeblokskive

Svejsesem

Stattestang

o3 O NN WN =

: Bimetalliske strips s Det er ikke muligt at udskifte sensoren.

s Sikrer varmekontakt mellem sensorspidsen
og termorgret med bimetalliske strips, som
aktiveres af temperaturforskelle

= Ingen friktion under installationen, heller
ikke med sensorer, som allerede er
installeret

1

A0028435
14 Bimetalliske strips med eller uden kabelkanaler
1 Kabelkanal

2 Indsats
3 Bimetalliske strips

1) Kan monteres pa fabrikken eller pa stedet

11.6 Certifikater og godkendelser

De geeldende certifikater og godkendelser til produktet er tilgeengelige pé
www.endress.com under den relevante produktside:

1. Veelg produktet vha. filtrene og sggefeltet.
2. Abn produktsiden.
3. Velg Downloads.

11.7 Dokumentation

ﬂ Se folgende for at f& en oversigt over omfanget af den tilhgrende tekniske
dokumentation:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Indtast serienummeret fra
typeskiltet
s Endress+Hauser Operations app: Indtast serienummeret fra typeskiltet, eller scan
matrixkoden pa typeskiltet.
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Folgende dokumenttyper er tilgeengelige i Download-omrédet p& Endress+Hausers
websted (www.endress.com/downloads), afheengigt af instrumentversionen:

Dokumenttype

Dokumentets formal og indhold

Tekniske oplysninger (TI)

Planleegningshjeelp til dit instrument

Dokumentet indeholder alle tekniske data om instrumentet og giver et
overblik over tilbehgret og andre produkter, som kan bestilles til
instrumentet.

Kort betjeningsvejledning (KA)

Vejledning, som hurtigt hjeelper dig med at lave den ferste maling
Den korte betjeningsvejledning indeholder alle vigtige oplysninger fra
modtagelse til den ferste ibrugtagning.

Betjeningsvejledning (BA)

Dit referencedokument

Betjeningsvejledningen indeholder alle oplysninger, som skal bruges i
forskellige faser af instrumentets livscyklus: fra produktidentifikation,
modtagelse og opbevaring, til montering, tilslutning, betjening og
ibrugtagning samt fejlfinding, vedligeholdelse og bortskaffelse.

Beskrivelse af instrumentets
parametre (GP)

Reference for dine parametre

Dokumentet indeholder en detaljeret forklaring af de enkelte parametre.
Beskrivelsen henvender sig til dem, der arbejder med instrumentet
gennem hele dets livscyklus og foretager specifikke konfigurationer.

Sikkerhedsanvisninger (XA)

Sikkerhedsanvisninger for elektrisk udstyr i farlige omrader medfelger
ogsa afheengigt af instrumentets godkendelse. Disse er en integreret del
af betjeningsvejledningen.

@ Typeskiltet angiver, hvilke sikkerhedsanvisninger (XA) der geelder
for instrumentet.

Supplerende instrumentspecifik
dokumentation (SD/FY)

Felg altid instruktionerne i den relevante supplerende dokumentation til
punkt og prikke. Den supplerende dokumentation er en bestanddel af
dokumentationen til instrumentet.
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